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Romans

Chapter 1

(called) N2 (The Messiah) NIT"W12 (of Yeshua) DT (a servant) X722V (Paul) o1
(of God) NTTZRT (to the Gospel) T1"23318% (who was separated) WIBINT (& an apostle) NIT*5w1

(He promised) 75?3 (the first) ™R (which from) 7227 2
(holy) X™TP (in the scriptures) NIN23 (His prophets) “11"31 (by) 7°3

(in the flesh) 9022 (Who was begotten) N (He) 777 (His Son) 1772 (about) 53
(of David) ™7 (of the house) 127 (the seed) XY (from) |12

(in power) Sz (of God) NORT (The Son) 72 (& was revealed) YT 1INY 4
(of the dead) RP™2 (house) 11"2 (from) 113 (Who arose) OPT (Holy) W1TP (& by The Spirit) M2
(our Lord) 171 (The Messiah) R0 (Yeshua) 212°

(in all) ]1”53: (& apostleship) RIS (grace) NM12™W (we have received) 1201 (for in Him) 77237 5
(of His name) 711WT (the faith) [Ngteiayein) (that they may obey) JIWIRNWIT (so that) TN (the nations) NIIY

(are) 133N (of them) 117731 (you) 11NN (for also) AN 6
(The Messiah) RIT"W1 (by Yeshua) D2 (called) NP

(of God) NTTRT (beloved) “TI2"IT (who are in Rome) "IT7127 (to all) 11935 7
(with you) 19218 (& grace) N2 (peace) wnbw (& holy) RW™TP1 (called) N>R
(The Messiah) RIT"W1 (Yeshua) 29" (our Lord) 171 (& from) 717 (our Father) 112X (God) NTON (from) 122

(The Messiah) N1 (in Yeshua) P33 (my God) 128" (I) N2 (thank) X2 (first) DT 8
(is heard) NYINWN (because your faith) 1320312777 (all of you) ]13‘73 (for) Sy
(world) Ny (in the whole) 77723

(I) NIN (serve) WM (that Him) 157 (God) NN (for) 7" (me) 5 (is) W77 (calling to testify) 7770 9
(ceasing) N1 (that without) o1 (of His Son) 1727 (in the Gospel) N‘i?JJ'lND (in spirit) M3
(in my prayers) mbza (of you) 7735 (I'am) RN (reminded) 727012 (in every time) 137922

(to me) ) (may be opened) MNDNN (now) 172 (from) J1 (that if) TNT (1) RIN (& seek favor) 1370121 10
(to you) ]DNL) (that I may come) RNNT (of God) RITPRT (in the will) 7T3°2X2 (a way) NITNR

(to see you) JI2TINT (I) RIN (have desired) N1 (greatly) 207 (because) Son 11
(of The Spirit) TMT7T (a gift) RN (to you) 127 (& to give) SrN
(you may confirmed) 177NN (that in Him) 727

(& mine) o (yours) 7735"{ (in faith) N2 (we will be comforted) X*2M1 (& together) NTT2RY 12

(many) 1RO (that times) "1277 (you to know) 1N (my brothers) “FIN (but) 177 (I) RIN (want) N2X 13
(& I was prohibited) N*220N1 (to you) 7731'\15 (to come) NN (I have wanted) N°2%
(there may be) X3 (in you) 1123 (that also) 5N (now) ks (until) N7
(of the Gentiles) NI (that in others) RIIWIT (like) TN (fruit) NN (for me) )

(& ignorant) Np=tel (wise) NI2"2IT (& Barbarians) 823727 (Greeks) N1 14
(to preach) TR (I) XIX (owe a debt) 2777 (for to every person) wibs5T

(1) RIX (take pains) LRFM (& so) NI 15
(I may preach the Good News) 71208 (who are in Rome) 2177727 (to you) ]13‘7 (that also) TN

of the Gospel) ]1‘53:1}{: (of it) 712 (I am) NIN (ashamed) P72 (for) 7% (not) N> 16
(of all) 97 (for the salvation) X% (of God) NN (it is) 77 (the power) X1 (because) DB
(first) D'IP15 (Judeans) 87177 (of) 17 (whether) ¥ (in it) 773 (who believe) 1"31%7127
(Aramaeans) N37N (of) 122 (or) 1N

(is revealed) X930 (in it) 712 (of God) NPT (for) ™ (the justice) TMIND 17
(that which is written) 3*127 (according to) ™ (to faith) Ngiriawaie) (faith) NP3 (from) 71
(shall live) N3 (faith) NPT (from) 11 (the just one) NINDT

(Heaven) N (from) 12 (of God) NTONT (the rage) 71717 (for) T (is) W7 (revealed) NoIM 18
(of the children of men) RW32T (& the wickedness) J1TVWITN (the evils) UHE‘W (all) ) (against) by
(are holding) ¥ (in evil) Nowa (who the truth) XAWIPT (those) 11377

(revealed) N3 (of God) RITONT (a knowledge) TP (because) DB 19
(to them) 13772 (has revealed it) i (for) 7" (God) NTON (to them) 1372 (is) *77

(of the world) Nepiat (the foundation) FTNM7N (from) 112 (of God) NTONT (for) T2 (the secrets) 02 20
(& His power) o (are appearing) 1" (through intelligence) [Pepiont (to His creatures) b
(a defense) 173 P21 (without) NPT (that they will be) 17137 (eternal) 392 (& His Godhead) TANToNY
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(God) NTZRD™ (as) TN (& not) X5 (God) RN (they knew) 1T (because) 201 21
(they became destitute) PINON (but) RES (Him) ) (nor did they thank) 1" (they glorified Him) “T2W
(their heart) 197737 (& became dull) TWANN (in their reasoning) J1N2IWTA2
(understanding) Sanon (without) N7

(in themselves) 1I7WDI3 (they thought) 1°730 (& when) 772122
(they) ]1”5 (became insane) JOW (they were) J1IN (that wise) V227

(corrupted) D2MNM (Who is not) X9 (of God) TR (His glory) FTNMIWN (& they changed) 125 23
(who is corrupted) SarnnT (of a son of man) XWIT2T (of the image) et (into the likeness) N2
(footed animals) b (& of four) NY2NTI (of birds) N2 (& into the likeness) XTI
(of the earth) VTN (& of creeping things) NOITT

(God) NN (them) 773X (handed over) DPWN (this) N3T (because of) D 24
(to disgrace) 11737 (of their heart) ]1”:\‘7‘( (vile) NN (to desires) vy
(among themselves) 17712 (their bodies) [1771°732

(for lies) X222 (of God) NFONT (the truth) 717 (& they exchanged) 1e5m 25
(created things) Nyke=tr! (& they served) WY (& they revered) WHrm
(praises) 172N (to Whom belong) hal (their Creator) ihn=ral (more than) 713 28
(Amen) 112X (of eternities) ]‘DL)SJ (to the eternity) O i) (& blessings) 12121

(God) NTTN (them) 773X (handed over) OPWN (this) N3T (because of) D1 26
(for) T3 (their females) 17IN3P3 (of disgrace) NI (to diseases) NaNoh
(their natural) %773°27 (need) RO (changed) ’-']L)ﬂ
(became accustomed) WA (is natural) 1213 (which not) X7 (& with that) Q7123

(in this way) NI377 (their males) 1777727 (also) BN (& again) 271 27
(natural) X3"27 (the need) XMW (they abandoned) P2
(with desire) X373 (& were ravished) WTINWRI (for females) N3RPT
(male) 7127 (for) Sy (even male) X727 (another) 717 (for) by (one) 117
(that is right) P77 (& a reward) RIWMDI (they commited) 172V (disgrace) higintym
(they received it) *m'v:p (in their persons) TIP3 (for their error) mm‘::m'v (there was) N7

(in themselves) 17MWDI3 (they decided) 137 (because not) el (& as) TT'N128
(to a mind) XU (God) RTTON (them) 72X (handed over) BPWN (God) NTPRY (to know) 15737
(whatever) @71 (doing) 1*72¥ (so that they will be) 1737 (of worthlessness) RIP™I0T
(is appropriate) N (not) 8o

(& fornication) NP1 (injustice) xbw (with every) 55 (they are filled) ]‘L)D (when) 77229
(& envy) RO (& greed) =il (& wickedness) NN 2Y (& bitterness) RN
(wicked) NP3 (& reasoning) NN2AWT (& treachery) Noon (& contention) N1*77 (& murder) Niﬂbrﬂ

(God) Napi) (& hating) "800 (& slander) NS'WPL)DNDT (& murmuring) N3 30
(of evil) NP2 (inventors) W (boasters) NITT2Y (proud) RINWT (insolent) RITDBD
(do obey) 1"O™DLNM (not) N7 (who their parents) 777{‘7[385'! (reason) NX2*¥7 (lacking) *7"ON

(love) R2T (neither) 8o (to them) ]TIL) (there is not) b (& because stability) NP1 31
(in them) 1972 (is) N*R (compassion) K177 (nor) 8o (peace) NI (nor) Gk

(that those) T""R%T (of God) NPT (the judgment) 773" (they know) 15" (who while) 5T (those) 15N 32
(are condemned) 2712 (to death) RPMD (are committing) 1" (these things) ]‘L)T[ who such as) N7
(these things) ]‘HIT‘ (doing) 1772 (only) M ai=) (were) N7 (not) N
(are doing) 173 (who these things) ™27 (to those) "2 (are attached) 121N (also) TN (but) NN






